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raznikam v bran pestaviti, ce je kuga ali kaka druga
velika nesreca gospodarje sveta 7adela, 7€ S0 se

zbrali Sembn]‘]q]\l popi, ter so z veliko castjo bukve
prebirali. Kér so pa tako zvito spisane hlle, de je
samo potréba bilo,eno kratko besedicoodper-
viga dela verstice k zadnjimu potegniti,
de se je k pervimu ravno nasprotno gla-
silo, bo vsak lahko spoznal, de ni bilo kmalo mo-

goce, de bi Sembll_]a, lagala bila. Od vojskinih po-
glavar]ev podkupleni popi so prerokvali zmago sko-
rej vselej rimskimu orozju, ker so dobro vedili,

kako sercnostjo se bo vo_]ak sovraznika lotil ali pa
njemu v bran postavil, ako bo imel ze popred pre-
roka, de bo z slavnim lorberjem ovencan, se ba-

hal po lepih rimskih ulicah. Ce je bil pa premagan
osaben Rimic, urno so imeli pripravljeno drugo
verstico '), ali so se pa na pregréhe ljudstva zgo-
varjali in napovedali, de se morajo bogovi z da-
ritvami in obhajilami potolaziti.

Per vsi skerbi je pa vender le bemblleke bukve
strasen pogor Kapitolja v letu 671 po rimskimu
stevilu, v pepel premenil. Kér so poglavarji rimski-

ga mesta iz lastne skusnje od velikiga prida Sem-
biljskih bukev pripricani bili, so urno novo pre-
rokvanje., koder koli so ga nagnati mogli, pre-
skerbeli , med ljudstvo pa Adtl‘O‘illl, de so z po-
mo¢jo mogoeéniga, Rimcam posébno nagnjeniga Ju-

piterja, Sembll_]ske bukve od ognja neposkodvane
ostale.

K¢ér so se pa skoz nepoklicane preroke Sembll_]—-
ske bukve také pommozile, de se je cesar August
zacel bati, de bi se k zatiranju njegove oblasti
rabiti ne prlcele, Je zapovedal vse preroske bukve
in spiske ljudem pobrati in v ogenj vrec¢i. Okoli
dveh tauzent je bilo per ti priliki pokoncanih. Po

tem je vkazal vse prave Semblly,l\e verstice skupej
spraviti, vnovic pregledati in marsikiéro prenare-
diti, in de bi bil tému ponovljenimu prerokvanju
staro castitljivo podobo dal, ga pusti "od pet-

najstih pomnozenih Sembﬂymh popov na pripravno
platno pisati in v lepo pozlacenimu predalciku v
Apolovimu?) tempeljnu hraniti. Ondi so ostale 405
1ét po Kristusovimu rojstvu do casov cesarja Honor-
ja, ktéri je nekimuStilihu zapovedal, sozgati jih.

Skorej ravno tako véro in ravno (iko Zaupa-
nje , kakor stari, v hojihh srecni Rimei so stavili

v Sunbnlp tudi nekdanji, v vsih ucenostih pred vsi-
mi drugimi narodami imenitni, ravno tako pa tudi
\4 Au]acmah in goljufijah prekdn]enl Gerki. Gori

je bilo receno, de so vse Sembll_].sl\e bukve v gers-

kimu jeziku pisane bile. 1z tega, in kér je bila Sem-
bl]J&V(‘C]dE]El‘ltl‘(‘ skaimenovana, sodi Petit, de
je ona v Joniskimu meetu Eritrej a, zivela. Tudi v

gerskih dezélah so se zavoljo stevila Sembll] vse-
skozi prepirali, in nar lagljej bi se razne misli zje-
diniti zamogle, ce verjamemo , de je tauzent let
zivela, zakaj po spricevanju Plutarha ), je, de

") V nasledni verstici vam damo izgled takiga, na zvijaco po-
stavljeniga Sembiljskiga prerokvanja, ki se je tako glasil:
Vvojsko bos sel, nazaj prisel ne bos umerl v nji.
To prerokvanje je také mapravijeno, de se da, kakor Kdo
hoce, razumiti; namrec: V vojsko hos sel —nazaj pri-
Sel — ne bo$ umerl v nji, Ali pa: V vojsko box sel
— nazaj prisel ne — bosS umerl v nji.

*) Apolo je hil tudi iz reda ajdovskih mahkm, ktériga so
imenovali hoga pévske umetnosti, muzike in prerokvanja

") Plutarh je b11 imeniten gerski pisatelj, 50 1ét po Kristu-
sovimu rojstvu rojen.

jalo.

si ravno sedem sto lét stara, vender le v svoji nar
boljsi starosti bila, kér je Se tri sté let ziveti imela.

Tudi je bila Erltro_]s]\a Semb:]Ja med vsimi drugi-
mi nar imenitnisi. Imenovala se je kmalo zena.
kmalo sestra, kmalo pa héi Apolova. Pokopana
je bila na TrOJanskl zemlji v borstu, ki je temu
bogu posvecen bil, pod marmornim Stebram z nasled-

nim napisam: ,,Jest sim imenitna Sembll_]a,
ktéro je Apolo v tolmaco svojiga prerok-
vanja izvoljil, popred zgovorna devica,

zdaj pa mutasta pod tém kamnam k ved-
nimu molku obsojena.“
(Dalje sledi.)

Domazhe poveéfti.

10 dan tega mefza je bliso {. Primosha nad
Kamnikam v neko drevo trefhilo, pod ktero fe

je zheda ovaz pred hudim vremenam potakmla. Viih

70 shivaliz je firela na en hip vbila, ovzharja pa,
ki je bolj od drevefa fial, ga je le omamila.” Sli-
fhali fmo, de je imenovana _zheda zelo premoshe-
nje zerkovnika pri f. Primoshu bila, kiero je po
ti nefrezhi na enkrat sgubil. — Kako nevarno je
pod drevefam o hudi uri vedriti, nam sopet ime-

novana sgodba kashe! —

10.in 11 dan ravno tega mefza je tudi po vezh
foféfkah na Dolénfkim prav hudo vreme rasgra-
Verh, Zeroviz, Podborfht, PodkraJ
Kal, KompoUe in Hotemeshe ]e tézha tako
potolkla de je vfe polje imenovanih foféfk pokon-
zhano. Pri Svibenju fe je oblak viergal in Sa-
pota je tiko povodenj naredila, de je vie polje po
obedveh firanih tega potoka pof\onlhala. Dve ko-
vazhnize , ena fushina , papirniza v Njivizah in
vezh drusih pohifhtev s ()r()(l]d,m vred, je tako pofh-
kodvanih, de nifo sa fedajno rabo vezh. Tudi neki
zhlovek ]e v imenovani povodnji vtonil. Moftove v
Njivizah in Radizhah je voda potergala in s
feboj vsela; ravno také je tudishago (shagni mlin)
v Radizhah rastergala in tam, kjér Sapota v
Savo tezhe, fe je neka ladja (/hnln) s shitam po-
topila.

Svuanajne povéfti.

(Starifhivaritefvojeotrokepredfiru-
penimi selifhil) Perve dni tega mefza fie dve
deklize na nekimu travniku bliso Dunaja (an der
Mauer) igraje firupeno sernje is mefhizhkov po d-
lefka (ufhivza ali golobnjaka, Herbstzeit-
lose) sobale, ki fie ga ondi dobile. Mla]fhl dekli-
za jih je pet takih mefhizhkov pojedla in je med
Itralhmml bolezhinami zhes defetf ur umerla, fiarej-
fhi jih je pa le tri posobala, ktéro fo sravntel_]l
vunder frezhno fmerti otéli. — Starifhi! satrobite
fvojim otrokam, de fe ne bodo nizh dotaknili , kar
Jim vi ne dovolJ:te in rezite jim raji, de je vfe
firupeno, kar jim vi ne dafie!

(Shelesne zefie o drage zefte), poféhno
pa po Angleshkim, kjer je “kakor fmo unidan
bl‘dll — ena mila proti drugi, okoli trikrat fto

taushent goldinarjev veljala.

Iz Koroskiga.
(Gosp. Jarnik — so umerli.)
Iz Celovea smo posledni dopis 15. Roznicvéta
prijeli: ,Danas Vam pisem prav zalostno prigodbo
»za vse Slovence. ,,Gosp. Urban Jarn:k faj-
»moster v Blatogradu (Moosburg) so ze dolﬂ‘o
bolehovall in ako ravno jih je v ¢asi holezen
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»,malo popustila, jih je pa zopet hujsi prijela.
wPred 14. dnevi so jih zopet obhajali. Veliko ljudi
wJe slo za s. resnjim telesam, in zalostni so kle-
»cali okoli postelje svojiga ljubleniga dusniga
ypastirja. Po svetim obhajili so gosp. Jarnik
»blagoslovili (zegnali) vse pricijo¢e in celo svojo
wfaro. Bilo je prav milo in Zalostno! Od dne do
wdne so bolj otekali, vidilo se je, de barkica proti
wkraji jadri; 11. Rozencveta zvecer ob enajstih
»Jih je Bog k sebi vzel; 13. tega mesca je bil
»pogreb. Lepo so rajnkiga pocastili. Slava, ko-
wmur slava gré! Precastitljivi gosp. Prost in faj-
,moster stolne cerkve v Celoveu Leopold An-
ston Praskovic — in se deset drugih duhov-
whikov je bilo per pogrébu; ljudi je bila velika
ymnozica. — Gosp. Jarnik so bilirojeni v zilskej
»dolini per Nadizarji na Potoce v Sent-Ste-
wfanskej fari 11. Velitravna leta 1784 ; novo maso
»S0 peli leta 1806 pod kosato zeleno lipo zraven

wcerkve v Sent-Stefani. Za kaplana so bili pod

v
sKernosam (Gurnitz), v Cajucah (Tultschnig)
»in per stolni cerkvi v Celoveu, potém so bili
wza fajmostra v Sent-Mihelu in sadaj 15 1ét
»v Blatogradu.“

,Vse je rajnkiga gosp. Jarnika rado imelo,
wstaro in mlado je bilo zalostno per pogrébu in
»S¢ perletnim mozem so nehote¢ solze v oééh
yigrale. Duhovnik so bili po sercu bozjim, pri-
wjazni proti vsakimu ; vidilo seje jim dobro serce ze
»V pogledu, slisalo v besédah in kazalo se je v
whjihovim djanju. — Bili so moz visokoucen, so
wznali vse slavjanske narecja (dialekte), lju-
»bili so ves slavjanski narod. Lice jim je sijalo,
wkadar so govorili od nasiga jezika in naroda!
wMed bukvami, ki so jih spisali, so naj imenit-
wheji: ,Versuch eines Etymologikons der slowe-
whischen Mundart in Inner-Qesterreich. Klagen-
plurt 1832.% Slovenski besednik niso mogli do-
wkoncati , kakor so zeljeli. ,Pokoj véceni da-
w»ruj njemu Gospod! in veéna lu¢ naj mu
wsvetil Amen.“ Matija Majer.

Urno, kaj je noviga?

(Kdor nozhe fam delati, ga bodo pri-
hodnjizh v délavnifhnizi (Arbeitshaus) de-
Jati filili). Nafhe milofiljivo z. k. poglavarfivo
fi vfefkosi prisadeva, tudi nevarne lenuhe pobolj-
fhati in druge ljudi pred njih hudobijami obvarva-
ti; ravno sato je tudi, ni davnej, f[klenilo, take
lenuhe, poftopazhe, vlazhugarje, rakolnazhe in kar
je fhe take derhale vezh, is deshele ispraviti in

ih v délavnifhnize potakniti, kjer bodo s ojfiro fhibo
{{ viakdanjimu delu filjeni, vezh ali manj 1ét, dokler

na odru ftati. — Naj bi faj ofodba kervave fodbe
tifte, ki morebiti take hudobne mifli v ferzu imajo,
fvarila, kaj taziga nikdar ne floriti, zhe jih tudi ne-
frezha pogorelzov od take hudobije ne oftrafhi.

Nekaj od serbskih Novin v Pesti.

V dopisu iz Zadra smo od gosp. M. S. sle-
deci spis dobili s prosnjo, de bi ga v nasih Novizah
oznanili, ktere tudi v Dalmacii zlo berejo.

»V 11. listu serbskih Novin v Pesti se bere
»spisek, ki brez vzroka vestno obnasanje dalma-
stinskiga ljudstva napada, in brez razloganjego-
»V0 cast in ceno podkopuje.

»Brez de bi se pustili v misel pisatelja oniga
-malopridniga spisa, in brez de bi v prepir rinili,
»ki bi vtegnil vro¢ biti, in marsikteriga posteniga
»il zverstniga moza okaliti, samo v brambo svoje
sdrage domovine recemo, de se obnasanje celiza
yharoda, bodi ktere derzave hoce, ne sodipoleg
sizpricevanja kaciga brezumniga seljana, (ker je
wznano, de prosti ljudje ne li v Dalmacii, ampak
wtudi pri nar izobrazenejsih narodih lastne in kaz-
sljive vraze imajo) ampak po resni¢nih delih, po
»Skusnji in dolgim obcenji z veliko mozmi tega
»haroda, te derzave.

»AKo bi se uzgani pisatelj oniga spisa ne bil
»pod Imosko v Cernogori ustavil, temu¢ saj ne-
yktere dalmatinske mesta in grade obhodil, in
smescane in grajsane iztoc¢niga verozakina (tako
simenovane Staroveérce ) opraseval, kako se z njim
yobnasajo, nasprot pa kako so se spoznovaveci
szapadne cerkve vsakéas obnasali, mislimo, de bi
»bil moralno izobrazenje dalmatinskiga ljudstva
»vsa) drugaé sodil, ake bi ne bil svoje soditve
»clo zamolcal, in tako ne zadel v umoslovno
spravilo, ki pravi: A minore ad majus non
svalet conclusio,to je:odposameznih na
wobenost razsod ne velja.«

wPolem tudi menimo, de on ni imel vzroka nad
~prokukurikanjem nase Zore, kakor on pise,
»toziti se, kér ona (vidi broj 2.) ni ne eniga ne
wdruziga verospoznanja, ne Podvelebitanov ne
wZiavelebitanov imenovala, ampak le odpadnike
»in nevernike sploh, moleé¢i vseobéniga Oceta, de
»bi jih esvetlil in k spoznanju in edinosti vere
»peljal. Kjé se v ti splosni kersanski molitvi kaj
whudiga najde? Ali ni Dalmacia s Turkami ob-
wsdana ? Ali nema med seboj ubogih Judov ? —
»Tih in takih okolsin vetrenast pisavec ni vidil,
wter tako mnehoté, z hladno bratinsko Iljubeznijo

»vesino obnasanje dalmatinskiga ljudstva emracil.“
S,
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'V Ljubljani. Natifnil in saloshil Joshef Blasnik.




